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Abstract   
 The purpose of this qualitative research project explored the different usage of 
classifiers between those that appeared in Sukhothai inscriptions and those used today. 
The sources of classifiers were collected from deciphered texts of the 52 Sukhothai 
inscriptions in the “Corpus of Thai Inscriptions, Instalment Part 8, Sukhothai Inscriptions” 
by the Fine Arts Department, the “ Royal Institute Dictionary, 2554 BE,”  and                               
the “ Classifiers:  The Royal Institute Edition, 2551 BE. ”  by recording the data in a data 
collection table developed by the researchers.  The results of the study found that                      
the classifiers used in the Sukhothai inscriptions were a total of 7 8  words and showed 
22 classifiers in the Sukhothai inscriptions differed from those used in the present day 
and can be divided into six categories:  1)  five words of classifier indicating type; 2)  four 
words of classifier indicating category; 3) two words of classifier indicating shape; 4) nine 
words of classifier indicating number and units of measurement; 5) one word of classifier 
indicating state; and 6) one word of repetitive noun classifier. The study concluded that 
the usage of classifiers in Sukhothai inscriptions differs from the usage in the present day 
in two aspects:  1)  narrower meanings and 2)  there is no usage in the current time, 
including replacement by other emerging classifiers.  These differences reflect                        
the different ways in which people in different eras have viewed the world around them. 
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ความแตกต่างของคำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยกับที่ใช้ในปัจจุบัน 
 วิยะดา  มีศรี 5 วรรธนะรัตน์ ไชยวงศ์ 6พิศาพิมพ์ จันทร์พรหม7และนิตยา เอกบาง8 

บทคัดย่อ  
 การวิจัยในครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการใช้คำลักษณนามที่ปรากฏใน
จารึกสุโขทัยที่มีความแตกต่างกับลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบัน โดยเก็บรวบรวมข้อมูลคำลักษณนามในสมัย
สุโขทัยจากหนังสือประชุมจารึกภาคที่ 8 จารึกสุโขทัยของกรมศิลปากร ทั้งสิ้น 52 หลัก เปรียบเทียบกับคำ
ลักษณนามที่ปรากฏใช้ในปัจจุบัน จากพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน 2554 (2556) และจากหนังสือ 
ลักษณนาม:ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2551) โดยบันทึกข้อมูลในตารางการเก็บข้อมูลที่พัฒนาโดยนักวิจัย       
ผลการศึกษา พบว่าคำลักษณนามที่ใช้ในจารึกสุโขทัยมีความทั้งสิ้น 78 คำ และพบคำลักษณนามที่แตกต่างกับ
คำลักษณนามในปัจจุบันทั้งสิ้น 22 คำ โดยแบ่งคำลักษณนามออกเป็น 6 กลุ่มลักษณนาม คือ 1) คำลักษณนาม
บอกชนิด 5 คำ 2) คำลักษณนามบอกหมวดหมู่ 4 คำ 3) คำลักษณนามบอกสัณฐาน 2 คำ 4) คำลักษณนามบอก
จำนวนและมาตราวัด 9 คำ 5) คำลักษณนามบอกอาการ 1 คำ  และ 6) คำลักษณนามซ้ำชื่อ 1 คำ ซึ่งสามารถ
สรุปการใช้ลักษณนามที่มีความแตกต่างระหว่างจารึกสุโขทัยและลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบัน โดยแบ่งออกเป็น 2 
ลักษณะ คือ 1) คำลักษณนามในสมัยสุโขทัยถูกทำให้มีความหมายแคบเข้าในการใช้เป็นคำลักษณนามใน
ปัจจุบัน และ 2) คำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัย บางคำหายไปในปัจจุบัน บางคำมีการใช้คำลักษณนาม
คำใหม่เข้ามาแทนที่ ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวแสดงให้เห็นถึงมโนทัศน์ในการมองสิ่งรอบตัวที่แตกต่างกันของ
คนในแต่ละช่วงสมัย 
 
คำสำคัญ : ความแตกต่างของคำ; จารึกสุโขทัย; ลักษณนาม  
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บทนำ  
 คำลักษณนามเป็นลักษณะเฉพาะที่สำคัญอย่างหน่ึงของภาษาตระกูลไทกล่าวคือภาษาตระกูลไทล้วน
มีคำลักษณนามใช้ทั้งสิ้น อาจมีลักษณะต่างกันที่รูปศัพท์ จำนวน หรือลักษณะการเรียงลำดับคำในอนุพากย์
หรือประโยค แต่ภาษาที่อยู่ในตระกูลน้ีมักมีคำลักษณนามเพ่ือเสริมความในการใช้ภาษาให้สมบูรณ์ข้ึน  
 คำลักษณนามถือได้ว่าเป็นลักษณะพิเศษของภาษาไทย ดังที่ Thonglor (1987) กล่าวถึงการใช้คำ
ลักษณนามว่าเป็นลักษณะพิเศษของภาษาไทยที่ใช้นามประกอบนาม เพ่ือแสดงความชัดเจนของภาษาให้แจ่ม
แจ้งยิ่งขึ้น ในทางอรรถศาสตร์นั้น Placzek, J.A. (1978) กล่าวว่าคำลักษณนามมีหน้าที่จำแนกคำนามออก
ตามชนิด รูปร่าง และหน้าที่ (บอกจำนวน) ในด้านวากยสัมพันธ์ Singnoi (2008) ได้แสดงหน้าที่ของคำลักษณ
นามว่าสามารถแสดงบทบาทได้ใน 3 ลักษณะคือเป็นส่วนหลักของลักษณะนามวลีเป็นส่วนขยายและเป็น
สรรพนาม ซึ่ง Bandhumedha (2015) กล่าวว่าคำลักษณนามในภาษาไทยมีลักษณะพิเศษคือมิได้ปรากฏ
ร่วมกับคำนามหรือคำกริยาเฉพาะในกรณีที่ผู้พูดต้องการกล่าวถึงจำนวนหรือปริมาณเท่าน้ัน ยังปรากฏเมื่อมี
คำชนิดอื่นขยายคำนามหรือคำกริยาอีกด้วย คำลักษณนามเป็นเรื่องน่าสนใจเพราะสะท้อนความคิดของคน
ไทยในการจำแนกคำนามออกเป็นกลุ่มต่างๆ คำลักษณนามส่วนใหญ่มาจากคำนามหรือคำกริยา และเรามักรู้
ว่ามาจากคำนามหรือคำกริยาคำใด แต่ก็มีคำลักษณนามอยู่บ้างที ่ที่มาของคำยังไม่แน่ชัดต้องอาศัยการ
สันนิษฐาน การศึกษาคำลักษณนามในสมัยต่างๆ ทำให้รู ้ว่าคำลักษณนามเปลี ่ยนแปลงไปในด้านรูปคำ 
ความหมาย และการใช้เช่นเดียวกับคำชนิดอื่น และคำนามบางคำเปลี่ยนลักษณนามที่ใช้ร่วมมาหลายคำกว่า
จะกำหนดกันแน่นอนว่าควรใช้คำลักษณนามคำใด  
 จากหลักฐานที่ได้มีการจดจารจารึกในศิลาจารึกหรือเอกสารโบราณต่างๆ น่าจะเป็นข้อพิสูจน์ที่ดีว่า
ในภาษาไทยน้ันมีการใช้คำลักษณนามกันมาอย่างต่อเน่ือง แต่คำลักษณนามที่ปรากฏในยุคสมัยต่างๆ กลับมี
ลักษณะที่แตกต่างกันออกไป เช่นคำลักษณนามคำหน่ึงอาจปรากฏในยุคสมัยหน่ึงแต่กลับสูญหาย ไปในอีกยุค
สมัยหน่ึง ดังที่ Wongpukdie (1984) ได้กล่าวสรุปไว้ในงานวิจัยเรื่องการศึกษาเปรียบเทียบคำลักษณนามใน
สมัยสุโขทัย สมัยอยุธยากับสมัยปัจจุบันว่าคำลักษณนามที่มาจากคำนามและคำกริยาบางคำปรากฏมีใช้ใน
สมัยสุโขทัยแต่ไม่ปรากฏมีใช้ในสมัยอยุธยากับสมัยปัจจุบัน หรือบางคำปรากฏมีใช้ในสมัยอยุธยาแต่ไม่ปรากฏ
มีใช้ในสมัยสุโขทัยกับสมัยปัจจุบัน หรือบางคำปรากฏมีใช้ในสมัยสุโขทัยกับอยุธยาแต่ไม่ปรากฏมีใช้ในสมัย
ปัจจุบัน หรือบางคำปรากฏมีใช้ได้ทั้งสามสมัย จากข้อสรุปดังกล่าวจึงเป็นที่น่าสนใจว่าในแต่ละยุคสมัยจะมี
การใช้คำลักษณนามอย่างไร และมีมโนทัศน์ในการมองคำลักษณนามที่ใช้ประกอบคำนามต่างกันอย่างไร ดังที่ 
Lakoff, G. (1987) ได้กล่าวถึงการใช้ภาษาของมนุษย์ว่าภาษาสามารถสะท้อนให้เห็นถึงการรับรู้ การเข้าใจโลก 
ตลอดจนประสบการณ์ในด้านต่างๆได้ การศึกษาความหมายจึงต้องนำประสบการณ์เหล่านั้นมาวิเคราะห์
ร่วมกับการใช้ภาษาของมนุษย์ด้วย จากแนวคิดดังกล่าวผู้วิจัยจึงเห็นว่าการศึกษาลักษณะที่แตกต่างกันของคำ
ลักษณนามในสมัยสุโขทัยกับคำลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบันเป็นเรื่องที่น่าสนใจ เน่ืองจากความแตกต่างกันของ
การใช้คำลักษณนามทั้งสองยุคสมัยจะสามารถสะท้อนให้เห็นถึงระบบคิดของคนในแต่ละยุคนั ้นๆได้          
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โดยสาเหตุที่ผู้วิจัยเลือกหลักฐานในการศึกษาครั้งน้ีเป็นศิลาจารึกในสมัยสุโขทัยน้ันเน่ืองจากเป็นยุคสมัยแรกที่
ได้มีการจดจารจารึกหลักฐานทางประวัติศาสตร์ด้านต่างๆ ของอาณาจักรไทยโดยใช้ตัวอักษรภาษาไทย    
 ในการศึกษาในครั้งนี้ผู้วิจัยพบว่าเคยมีงานวิจัยที่ได้ศึกษาเรื่องคำลักษณนามในจารึกสุโขทัยมาก่อน
หน้านี้บ้างแล้วเช่น Wongpukdie (1984) ซึ่งศึกษาคำลักษณนามในภาษาไทยจากสามช่วงเวลาคือ สุโขทัย 
อยุธยา และรัตนโกสินทร์ ซึ่งข้อมูลที่ใช้ในการวิจัยนั้นผู้วิจัยได้เก็บข้อมูลจากหลักฐานบางส่วนในแต่ละยุค
สมัย และยังไม่ได้มีการศึกษาเปรียบเทียบให้เห็นความแตกต่างของแต่ละช่วงสมัยอย่างชัดเจน นอกจากน้ี  
Ittaratana (1975) ได้ศึกษาเกี่ยวกับการใช้คำและสำนวนในสมัยสุโขทัย โดยได้ศึกษาลักษณะของคำประเภท
ต่างๆที ่ปรากฏในสมัยสุโขทัย และได้กล่าวถึงคำลักษณนามเอาไว้โดยแบ่งคำลักษณนามออกเป็น                           
2 ประเภทคือคำลักษณนามสามัญ และคำลักษณนามบอกหมวดหมู่ ซึ่งการศึกษาของชวนพิศน้ีได้ศึกษาคำใน
สมัยสุโขทัยโดยใช้หลักฐานจากไตรภูมิกถาและศิลาจารึกบางหลัก โดยได้มีการอธิบายลักษณะของคำลักษณ
นามบางคำเอาไว้เท่านั ้น นอกจากน้ี Bandhumedha (2015) ได้ศึกษาการใช้คำลักษณนามและความ
เปลี่ยนแปลงของคำลักษณนามที่เกิดขึ้นในภาษาไทยโดยได้หยิบยกเอาคำลักษณนามที่มีการเปลี่ยนแปลง
บางส่วนมานำเสนอ จากการศึกษาข้อมูลเบื้องต้นผู้วิจัยพบว่ามีคำลักษณนามที่ปรากฏในศิลาจารึกช่วงสมัย
สุโขทัยบางส่วน ยังไม่ได้มีการรวบรวมและอธิบายความแตกต่างในการใช้เปรียบเทียบกับในปัจจุบันเอาไว้
อย่างชัดเจน ดังนั้นเพื่อให้การศึกษาเรื่องคำลักษณนามในจารึกสุโขทัยกว้างขวางเพิ่มมากขึ้น และเพื่อให้
เข้าใจถึงมโนทัศน์ในการเลือกใช้คำลักษณนามในแต่ละช่วงสมัยซึ ่งสามารถสะท้อนระบบคิดและการให้
ความสำคัญต่อสิ่งต่างๆรอบตัวของคนในแต่ละช่วงสมัย ให้เข้าใจถึงการเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึนในสังคมไทยเพ่ือ
สามารถศึกษาความเปลี่ยนแปลงในลักษณะอื่นๆที่สัมพันธ์กันต่อไปได้ ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาคำลักษณนาม
ที่ปรากฏในศิลาจารึกสุโขทัยไทยเปรียบเทียบกับคำลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบันในครั้งน้ี 
 
วัตถุประสงค์การวิจัย    
 เพ่ือศึกษาความแตกต่างของคำลักษณนามท่ีปรากฏในจารึกสุโขทัยกับลักษณนามท่ีใช้ในปัจจุบัน 
ขอบเขตการวิจัย  
 การศึกษาในครั้งน้ี มุ่งศึกษาลักษณะการใช้คำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยที่มีความแตกต่างกับ
ลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบันโดยกำหนดขอบเขตการวิจัยดังน้ี  
 1.แหล่งข้อมูล   
      1.1 คำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัย ในประชุมจารึกภาคที่ 8 จารึกสุโขทัยของกรมศิลปากร 
สำนักหอสมุดแห่งชาติ โดยศึกษาเฉพาะจารึกที่จารึกโดยอักษรไทยสุโขทัยจำนวนทั้งสิ้น 52 หลัก   
  1.2 คำลักษณนามที่ใช้ในปัจจุบันที่ปรากฏในหนังสือ ลักษณนาม: ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 
(2551) และพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานปีพ.ศ. 2554 (2556)   
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  1.3 ความหมายของคำลักษณนาม จากหนังสือ ลักษณนาม: ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2551) 
และพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน ปีพ.ศ. 2554 (2556)    
 2. เน้ือหาที่ใช้ในการศึกษาค้นคว้า คือ   
  ศึกษาเฉพาะการใช้คำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยที่มีความแตกต่างกับลักษณนามที่
ใช้ในปัจจุบัน 
 
 
แนวคิดและทฤษฎีที่เก่ียวขอ้ง 
 1. รูปแบบและหน้าที่ทางวากยสัมพันธ์ของคำลักษณนามในภาษาไทย 
 เนื่องจากคำลักษณนามเป็นลักษณะเฉพาะประการหนึ่งของภาษาไทยทำให้มีผู้สนใจศึกษาคำ
ลักษณนามกันเป็นจำนวนมาก หลายท่านได้ให้คำอธิบายเกี ่ยวกับร ูปแบบทางไวยากรณ์ของคำ       
ลักษณนามในภาษาไทยเอาไว้ซึ่งอธิบายไว้ในลักษณะใกล้เคียงกัน การศึกษาในครั้งนี้ผู้วิจัยได้เก็บรวม
รวบการปรากฏของคำลักษณนามในจารึกสุโขทัยโดยอาศัยกรอบแนวคิดของ Singnoi (2008) ดังน้ี 
 1. ปรากฏเป็นส่วนหลักของลักษณนามวลี 
     1.1 N + Clf + Mod   เช่น บ้าน หลัง น้ัน, แตงโม ลูก ไหน, ส้ม ลูก เล็ก  
     1.2 N + Clf + (‘one’) เช่น ไก่ ตัว หน่ึง, หรือ ไก่ ตัว 
 2. ปรากฏเป็นส่วนขยาย 
  N + Num + Clf   เช่น บ้าน สอง หลัง, ไก่ หน่ึง ตัว 
 3. ปรากฎเป็นสรรพนาม 
  เช่น   ก. จะซื้อแตงโมลูกไหน  
         ข.  ลูกน้ัน     
2.บทบาททางอรรถศาสตร์ของคำลักษณนามในภาษาไทย 
 การศึกษาเอกสารที่เกี่ยวข้องบทบาททางอรรถศาสตร์ของคำลักษณนามในภาษาไทยพบว่า มีนักภาษา
หลายท่านได้แบ่งบทบาททางอรรถศาสตร์ของคำลักษณนามออกเป็นหลายลักษณะ ไม่ว่าจะเป็นการแบ่ง ลักษณ
นามตามสิ่งมีชีวิตและสิ่งไม่มีชีวิต (Bandhumedha, 1971) การแบ่งตามชนิดหรือการรับรู้ Singnoi (2008) การ
แบ่งตามสิ่งที่เกิดลำพังหรือสิ่งที่อยู่รวมกัน (Bandhumedha 2015) โดยผู้วิจัยเห็นว่าการจัดแบ่งคำลักษณนามที่
แสดงบทบาททางอรรถศาสตร์ของคำลักษณนามของ Upakitsilpasarn, Phraya. (1990) & Naksakul (1978) 
แสดงภาพของคำลักษณนามได้อย่างชัดเจนจึงได้ใช้เป็นเกณฑ์ในการศึกษาในครั้งน้ี ดังน้ี 
 1. ลักษณนามบอกชนิด เช่น รูป ใช้กับภิกษุ สามเณร ชีปะขาว นักพรตต่างๆ เรื่อง ใช้กับเรื่องราว 
ข้อความ คดีต่างๆ และสิ่งหรืออัน ใช้กับสิ่งของหรือกิจการที่เป็นสามัญทั่วไปเป็นต้น 
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 2. ลักษณนามบอกหมวดหมู่ เช่น โรง ใช้กับผู้เล่น มหรสพที่มีโรงเล่น เช่นละคร โขน หนัง และตับ ใช้
กับของที่ทำให้ติดเรียงกันเป็นพืด เช่น จาก พลู ปลาย่าง เป็นต้น 
 3. ลักษณนามที่บอกสันฐาน เช่น วง ใช้กับของที่รูปเป็นวง เช่น แหวน กำไล บาน ใช้กับของเป็นแผ่น ที่
มีกรอบ เช่น ประตู หน้าต่าง กระจกเงา เป็นต้น 
 4. ลักษณนามบอกจำนวนและมาตรา เช่น โหล ใช้กับของที่รวมกัน 12 สิ่ง, คู่ ใช้กับของที่มีชุดละ 2 สิ่ง 
เช่น รองเท้า ถุงเท้า ช้อนกับส้อม และกุลี ใช้กับผ้าห่อหน่ึงที่รวมกัน 20 ผืน เป็นต้น 
 5. ลักษณนามบอกอาการ เช่น จีบ ใช้กับของที่จีบ เช่น พลู มวน ใช้กับของที่มวน เช่น บุหรี่ และม้วน 
ใช้กับของที่ม้วนไว้ เช่น ยาสูบ ยาจืด กระดาษ เป็นต้น 
 6. ลักษณนามซ้ำชื่อ เช่น ประเทศ 2 ประเทศ เมือง 2 เมือง บ้าน 2 บ้าน เป็นต้น 
 
ระเบียบวิธีวิจัย  
 1.  ศึกษา เอกสาร และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับเรื่องลักษณนามในภาษาไทย ตลอดจนเอกสาร
อื ่นๆ ที ่เกี ่ยวข้องเช่น การใช้ภาษา (Naksakul, 1978), Noun classifier construction in Thai: A 
case study in Construction Grammar. (Singnoi, 2008), Noun Classifiers (Bandhumedha, N., 
2015), และ ลักษณนาม: ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2551) เป็นต้น 
 2.  เก็บรวบรวมข้อมูลคำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยโดยใช้กรอบแนวคิดของ Singnoi 
(2008) เป็นหลักเกณฑ์ในการเก็บข้อมูล และบันทึกข้อมูลในตารางการเก็บข้อมูลที่พัฒนาโดยนักวิจัยซึ่ง
ประกอบด้วย คำลักษณนามท่ีพบ แหล่งที่มา (จารึก..,ด้านที่...) ปริบทที่ปรากฏ ความหมาย และบทบาท
ทางอรรถศาสตร์ 
 3. นำข้อมูลมาวิเคราะห์ เปรียบเทียบ และตีความความหมายโดยอ้างอิงความหมายตามที่
ปรากฏในหนังสือ ลักษณนาม: ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2551) และพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน
ปีพ.ศ.2554 (2556) รวมทั้งการใช้การวิเคราะห์และตีความของผู้วิจัยเองซึ่งเป็นเจ้าของภาษา แล้วจึงจัด
กลุ่มแยกประเภทตามความหมายโดยอาศัยกรอบแนวคิดของ  Upakitsilpasarn, Phraya. (1990) &
วิเคราะห์อรรถลักษณ์เพ่ือให้เกิดความชัดเจน 
 4.  นำข้อมูลที่ได้มาสรุป พร้อมอภิปรายผล และนำเสนอแนวทางการพัฒนาการศึกษาคำลักษณนาม   
ในภาษาไทยในลักษณะอื่นๆ 
 
ผลการวิจัย  
 จากการศึกษาคำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยพบคำลักษณนามทั้งสิ้น 78 คำ เมื่อ
พิจารณาตามลักษณะของคำลักษณนามที่ปรากฏพบคำลักษณนามที่ใช้แตกต่างกับปัจจุบันอยู่ท ั้งสิ้น   
22 คำ โดยสามารถจำแนกเป็นประเภทใหญ่ได้ 6 ลักษณะดังน้ี 
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1.คำลักษณนามบอกชนิด 
  คำลักษณนามบอกชนิดคือคำลักษณนามที่บอกลักษณะของคำนามแต่ละคำ ซึ่งสามารถแบ่งได้
เป็นคำลักษณนามบอกชนิดที่ใช้ทั่วไป และคำลักษณนามบอกชนิดที่ใช้เฉพาะกับบางสิ่ง คำลักษณนามบอก
ชนิดในจารึกสุโขทัยพบที่ใช้แตกต่างกับปัจจุบันอยู่ทั้งสิ้น 5 คำแบ่งเป็น ลักษณนามที่ใช้ทั่วไป 3 คำ และ
ลักษณนามที่ใช้เฉพาะ 2 คำดังน้ี 
 1.1 ลักษณนามบอกชนิดที่ใช้ทั่วไป ดังน้ี 
 อัน พบว่าในจารึกสุโขทัยพบการใช้คำลักษณนามคำนี้เป็นจำนวนมาก ปรากฏกับนามวลีได้
อย่างหลากหลาย โดยครอบคลุมสรรพสิ่งทั้งที่เป็นรูปธรรมและนามธรรม ซึ่งไม่สามารถระบุความหมาย
ให้ชัดเจนลงไปได้ โดยพบว่าคำลักษณนามคำนี้ได้ถูกนำมาใช้กับคำนามได้เป็นจำนวนมากกว่าปัจจบุัน  
ตัวอย่างเช่น   

- “ในกลางอรัญญิก มีพิหารอันณื่งมน ใหญ่ สูงงามแก่กม” (จารึกพ่อขุนรามคำแหง ด้านที่ 2) 
- “ผีเทพดาในเขาอันน้ัน” (จารึกพ่อขุนรามคำแหง ด้านที่ 3) 
- “อันว่าสมบัติทั้งสามอันน้ี” (จารึกเขาสุมนกูฏ ด้านที่  1) 
- “ เจ้าศรีศรัทธาราชจุฬามุนี....คุณ มักเรียนคุณอันพิเศษ อันหน่ึงรู้คุณ....อันหน่ึงรู้คุณคือธนู
ศิลปะปืน” (จารึกวัดศรีชุมด้านที่ 1) 
- “...เสวยราชในนครสองอัน อันหน่ึงชื่อนครสุโขทัย  อันหน่ึงชื่อนครศรีเสชนาไล..” (จารึกวัด
ศรีชุมด้านที่ 1) 
- “ ที่น้ันก่อพระทันตธาตุสุคนธเจดีย์มีสามอัน  มียอดอันหน่ึง” (จารึกวัดศรีชุมด้านที่  1) 
- “ จารึกอันณื่ง มีในถ้ำรัตนธาร ในกลวงป่าตาลนี้มีษาลาสองอัน  อันณื่งชื่อษาลาพระมาส  
อันหน่ึงชื่อพุทธษาลา” (จารึกพ่อขุนรามคำแหงด้านที่ 3) 
- “นายสาถำ ทำ..พุทธรูปอันหน่ึง” (จารึกเจดีย์พิหาร ด้านที่ 4) 
-  “พระยาศรียศราช...ศรัทธาประสาทะอวยทานกัด สวน 2 อัน แห่งเจ้านนทปัญญาเป็นฉัน
พระเจ้าองค์น้ี” (จารึกพระยาศรียศราช) 

 จากตัวอย่างดังกล่าวเบื ้องต้นจะเห็นได้ว่าคำลักษณนาม “อัน” ที ่ปรากฏในจารึกสุโขทัยใช ้ได้
หลากหลายมากกว่าในปัจจุบัน ซึ่งในปัจจุบันจะใช้เมื่อเป็นคำบอกลักษณะสิ่งของซึ่งโดยปรกติมีลักษณะแบนยาว
หรือเป็นชิ ้นเป็นแผ่น เป็นต้น เช่น ไม้อันหนึ่ง (Royal Institute Dictionary, 2554 BE, 2013) จากลักษณะ
ดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม “อัน” ได้ดังน้ี   
สุโขทัย   [+ลักษณนาม][+สิ่งไม่มีชีวิต][+ สิ่งก่อสร้าง][+สิ่งที่ธรรมชาติสร้างข้ึน][+สิ่งเป็นนามธรรม] 
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+สิ่งไม่มีชีวิต][+แบน ยาว เป็นชิ้น เป็นแผ่น]  
 ตน พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการใช้คำลักษณนามคำนี้กับสิ่งมีชีวิตที่มีลักษณะพิเศษต่างๆเช่น เทวดา 
ยักษ์ ผี และพบว่าในสมัยสุโขทัยยังมีการใช้ลักษณนามดังกล่าวในคำนามที่ต่างจากในปัจจุบันคือนำมาใช้กับ 
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พระพิมพ์ พระ และชี ซึ่งในปัจจุบันลักษณนามคำน้ีถูกนำไปใช้เฉพาะเป็นลักษณนามเรียกเทวดา ยักษ์ หรือพวก
กายสิทธิ์ (Royal Institute Dictionary, 2554 BE. 2013) และคำลักษณนามดังกล่าวพบว่าได้นำมาใช้กับ พระ 
และชี เช่นกันในภาษาถ่ิน ปัจจุบันน้ีคำลักษณนามที่ใช้ในการเรียกพระพิมพ์ พระ และชี จะใช้คำว่า องค์, องค์/
รูป และ คน ตามลำดับ (Classifiers: The Royal Institute, 2008) การใช้ลักษณนาม ตน กับ พระ หรือ ชี เช่น 
 - “ตูพ่ีน้องมีใจศรัทธาให้อิฐพระลองรับ ตนหน่ึงบูชาสนับเชียง 60,000” (จารึกวัดหินต้ัง) 
 -  “ชีสามตน แลตนให้ทองแลตำลึง” (จารึกวัดช้างล้อมด้านที่ 3) 
 - “ เผือเขาพิมพ์พระ 18 ตน เมื่อกระทำมงคลหล่อพระไตรโลก” (จารึกวัดหินต้ัง) 
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม “ตน”  ได้ดังน้ี 
สุโขทัย [+ลักษณนาม][+สิ่งมีชีวิต][+เทวดา ยักษ์ พวกกายสิทธ์ิ][+ พระ ชี พระพิมพ์]  
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+สิ่งมีชีวิต][+ฤๅษี อมนุษย์ พวกกายสิทธ์ิ] 
 ตัว พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการใช้คำลักษณนามคำน้ีกับสัตว์ประเภทต่างเช่นในปัจจุบันแต่ในสมัย
สุโขทัยปรากฏว่าใช้ลักษณนามน้ีต่างไปจากปัจจุบันโดยพบว่ามีการใช้คำว่า ตัว กับช้างทรง ซึ่งลักษณนาม ตัว 
น้ี Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายว่า ตัว ลักษณนามใช้เรียกสัตว์และสิ ่งของ
บางอย่าง เช่น ช้างป่า 2 ตัว หรือ ตะปู 2 ตัว และลักษณนามของช้างทรง ในหนังสือ Classifiers: The Royal 
Institute (2008) ได้เขียนอธิบายว่า ช้างขึ้นระวาง (ช้างประจำการ) ใช้ ลักษณนามว่า ช้าง เช่น ช้างทรง 1 
ช้าง การใช้ลักษณนาม ตัว กับช้างทรงในจารึกสุโขทัยเช่น  
 - “ตนกูพุ่งช้างขุนสามชนตัวชื่อมาสเมืองแพ้” ( จารึกพ่อขุนรามคำแหง ด้านที่ 1) 
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม “ตัว” ได้ดังน้ี 
สุโขทัย [+ลักษณนาม][+สัตว์ทุกชนิด][+ช้างทรง]      
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+สัตว์][+สิ่งของบางชนิด][-ช้างทรง]  
 1.2. ลักษณนามบอกชนิดที่ใช้เฉพาะ ดังน้ี 
 ฉัน พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการใช้คำลักษณนามคำน้ีในการประกอบคำนามรังสีหรือรัศมี ซึ่งใน
ปัจจุบันไม่ปรากฏการใช้คำว่า ฉัน ในหนังสือ  Classifiers: The Royal Institute (2008) & Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายความหมายของคำนี้เอาไว้ว่าหมายถึง มีแสงพุ่ง
ออกไป โดยปัจจุบันคำลักษณนามท่ีใช้ในการเรียกรังสี หรือรัศมี มักใช้คำว่า แฉก หรือ ลำ แทนการใช้คำ
ลักษณนาม ฉัน ในจารึกสุโขทัย เช่น 
 -  “ วันอันท่านใส่ยอดพระเป็นเจ้านั้น  พระหากกระทำปาฏิหาริย์ส่องชาลรังสีมีหกฉัน ดูใส
พาวในกลางหาว” (จารึกวัดพระยืน ด้านที่ 2)  
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนามท่ีใช้กับรังสีได้ดังน้ี 
สุโขทัย     ฉัน       [+ลักษณนาม][+รังสี]    
ปัจจุบัน     แฉก/ลำ    [+ลักษณนาม][+รังสี] 
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 คลวง เป็นคำลักษณนามท่ีปรากฏใช้เฉพาะในช่วงสมัยสุโขทัยอีกคำหน่ึง ไม่พบการปรากฏใน
หนังสือ Classifiers: The Royal Institute (2008) และ Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้
ความหมายว่าหมายถึง เรือน, ที่น่ัง, ตำหนัก โดยลักษณนามคำน้ีพบการใช้ประกอบกับคำนาม พรหมรูป 
หรือรูปพรหมภูมิ ซึ ่งเทพในพรหมโลกตามคติพระพุทธศาสนาเป็นจำพวกมีรูป มี  16 ชั ้น (Royal Institute 
Dictionary, 2554 BE. 2013) แต่ในจารึกได้บันทึกไว้เป็น 16 คลวง ดังนั ้นคำนี้เมื ่อปรากฏในช่วงสมัย
สุโขทัยน่าจะมีความหมายหมายถึง ชั ้น ในปัจจุบัน แต่เนื ่องจากการเกิดในแต่ละรูปพรหมภูมิก็
เปรียบเสมือนเป็นต้นกำเนิดหรือบ้าน เรือน ดังนั้นคำว่า คลวง จึงอาจถูกนำมาใช้ในช่วงสมัยสุโขทัยได้
ด้วยเหตุผลดังกล่าว ซึ่งสามารถแสดงตัวอย่างได้ดังน้ี 

- “พรหมรูปสิบหกคลวง” (จารึกปู่ขุนจิดขุนจอด ด้านที่ 2) 
 

จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาทที่ใช้กับพรหมรูปได้ดังน้ี 
สุโขทัย   คลวง [+ลักษณนาม][+รูปพรหมภูมิ] [+เรือน ท่ีน่ัง ตำหนัก]    
ปัจจุบัน     ช้ัน     [+ลักษณนาม][+รูปพรหมภูมิ][+ลักษณนามเรียกข้ันที่ลดหลั่นกัน] 
2.คำลักษณนามบอกหมวดหมู่   
 คือคำลักษณนามที่บอกลักษณะของคำนามที่บ่งชี้ถึงสิ่งที่รวมกันอยู่เป็นกลุ่ม หรือรวมกันอยู่
ตั้งแต่ 2 ขึ้นไป ซึ่งคำลักษณนามประเภทนี้ในจารึกสุโขทัยพบที่ใช้แตกต่างกับปัจจุบันอยู่ทั้งสิ้น 4 คำ  
ดังน้ี 
 ฝูง พบว่าในจารึกสุโขทัยพบการใช้คำลักษณนามคำนี้เป็นจำนวนมากอย่างหลากหลาย โดย
พบว่าคำลักษณนามคำนี้ใช้กับคำนามที่เป็นทั้งสิ่งมีชีวิตและสิ่งไม่มีชีวิตได้แก่ มนุษย์ (ทั้งบุคคลพิเศษ 
และบุคคลทั่วไป) อมนุษย์ สัตว์ พืช และสิ่งของ แต่ในปัจจุบันคำลักษณนามคำน้ีมักนิยมนำมาใช้กับสัตว์
เป็นส่วนใหญ่ เช่น วัวสองฝูง และไม่นิยมใช้กับมนุษย์ซึ่งหากใช้กับมนุษย์จะบ่งความหมายในเชิงลบ
หรือไม่สุภาพ การใช้คำลักษณนาม ฝูง ในจารึกสมัยสุโขทัยเช่น 
 - “เมื่อก่อนที่เป็นราช...พระยารามราชผู้เป็นปู่(ป)ลูกไม้ม่วงฝูงน้ีเป็นถ่องดู...แก่กม” (จารึกวัด
ป่ามะม่วง หลักที่ 1 ด้านที่  1) 
 - “ เมื่อลุนน้ีพระยาลือไทย...รู้พระปิฏกไตร  ได้ข้ึนเสวยราชย์ในเมืองศรีสัชชนาลัยสุโขทัยแทน
ปู่แทนพ่อ ฝูงเป็นท้าวเป็นพระยาเบื้องตะวันออกตะวันตก หัวนอนตีนนอนต่างมีใจรักใคร่” (จารึกวัดป่า
มะม่วง หลักที่ 1 ด้านที่ 1) 
 - “ผิผู้ใดใครบ่ซื่อ จุงผีฝูงน้ีหักก้าวนาวคอ” ( จารึกปู่ขุนจิดขุนจอด  ด้านที่ 1) 
 - “ท่านจักให้พ้นอาชญาท่านดังอั้น ขนาดราชศาสตรธรรมศาสตร์อันท่านแต่ง ได้ค่าสินจ้างตน
ก็ได้  ได้ค่าตนขู่ก็ได้  ค่าได้ของฝูงน้ันก็ได้” (จารึกกฎหมายลักษณะโจร ด้านที่ 2) 
 - “ไว้คนฝูงดี ตักน้ำล้างตีนฝูงสงฆ์” (จารึกวัดเขากบ ด้านที่ 2) 
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 - อนึ่งผู้นั้นเอาหนี้สินไหมฝูงนั้น ท่านจักแต่งให้ได้แก่มันโดยขนาดราชศาสตร์ ธรรมศาสตร์” 
(จารึกกฎหมายลักษณะโจร ด้านที่ 2) 
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม ฝูง ได้ดังน้ี 
สุโขทัย   [+ลักษณนาม][+แสดงการรวมกลุ่ม][+ มนุษย์ อมนุษย์ สัตว์ สิ่งของ พืช]   
ปัจจุบัน    [+ลักษณนาม][+แสดงการรวมกลุ่ม][+สัตว์ อมนุษย์] [+ มนุษย์ (แสดงความไม่สุภาพ)] 
 อย่างไรก็ดีจะสามารถเห็นล่องลอยของการใช้ฝูงกับมนุษย์และอมนุษย์ในคำประสมในปัจจุบัน  
ตามที่ปรากฏใน Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ที่ให้ความหมาย ฝูง ว่า พวก หมู่ ใช้
แก่คนสามัญทั่วไป เช่น ฝูงคน ฝูงชน ใช้แก่อมนุษย์สามัญทั่วไป เช่น ฝูงเทวดา ฝูงยักษ์ และใช้แก่สตัว์
ทั่วไป(นอกจากช้าง) เช่น ฝูงวัว ฝูงควาย เป็นต้น 
 ขอก พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการใช้คำนี ้แสดงบริเวณริมทางสองข้างทาง ซึ ่งใน  Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้ความหมายคำว่า ขอก หมายถึง เขต แดน และภาษา
ถิ่น-พายัพ หมายถึง ริม ขอบโดยคำลักษณนามคำนี้ไม่พบใช้อยู่ในปัจจุบัน ปัจจุบันนิยมใช้คำว่า ข้าง 
หรือ ฝั่ง แทน (Classifiers: The Royal Institute, 2008) ดังเช่น   
 - “ ดับหนทางแต่เมืองสุโขทัยมาเถิงจอมเขานี้งามหนักหนาแก่กมสองขอกหนทางย่อมต้ัง
กัลปพฤกษ์ใส่รมยวลดอกไม้” (จารึกเขาสุมนกูฏ  ด้านที่ 2) 
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนามที่ใช้กับบริเวณริมสองข้างทางได้ดังน้ี 
สุโขทัย    ขอก  [+ลักษณนาม][+เขต แดน ริม ขอบ ]      

ปัจจุบัน     ข้าง/ฝั่ง [+ลักษณนาม][+เบื้อง ส่วน ริม  ฝ่าย ] 
 ปลาก พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการใช้คำน้ีแสดงบริเวณริมทางสองข้างทางเช่นกัน ซึ่งใน Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้ความหมายคำว่า ปลาก ว่าเป็นคำโบราณหมายถึง ที่, 
ฝ่าย, ข้าง โดยคำลักษณนามคำนี้ไม่พบใช้อยู ่ในปัจจุบัน ปัจจุบันนิยมใช้คำว่า ข้าง หรือ ฝั ่ง แทน 
(Classifiers: The Royal Institute, 2008) การใช้คำลักษณนาม ปลาก ในจารึกสุโขทัยเช่น   
 - “ ปลูกธงปฏากท้ังสองปลากหนทาง” (จารึกเขาสุมนกูฏ ด้านที่ 2) 
 จากลักษณะดังกล่าวอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนามที่ใช้กับบริเวณริมสองข้างทางได้ดังน้ี 
สุโขทัย   ปลาก  [+ลักษณนาม][+ที,่ ฝ่าย, ข้าง]        
ปัจจุบัน    ข้าง/ฝั่ง  [+ลักษณนาม][+เบื้อง ส่วน ริม  ฝ่าย] 
 ครอก พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการนำคำลักษณนาม ครอก กับมนุษย์ ซึ่งปัจจุบันตาม Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้ความหมายของคำว่า ครอก ว่าหมายถึงลักษณนามของ
การตกลูกของสัตว์คราวหน่ึงๆ เช่น ปีน้ีแมวออกลูกสองครอก การใช้คำลักษณนามครอก ในจารึกสุโขทัยเช่น 
 - “แลจึงแต่งหากระยาทาน...คนครอกหนึ่งให้ดูพระ ช้างตัวหนึ่ง ม้าตัวหนึ่ง วัวตัวหนึ่ง ควาย
ตัวหน่ึง” (จารึกวัดบางสนุก) 
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 ใน Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ยังได้ให้ความหมายคำว่า ครอก ว่าเป็น
คำโบราณหมายถึงลูกของทาสที่เกิดในเรือนเบี้ย ซึ่งครอกจากตัวอย่างดังกล่าวเบื้องต้นอาจหมายถึงคนที่
เป็นลูกของทาสที่เกิดในเรือนเบี้ยดังความหมายที่ปรากฏในพจนานุกรมที่ใช้ให้ดูแลสิ่งต่างๆ เบื้องต้น แต่
จากหลักฐานที่ปรากฏในจารึกไม่พบคำว่ามีการใช้คำว่า ครอก กับสัตว์ในสมัยสุโขทัยอาจเป็นเพราะ
ข้อมูลในการเก็บครั้งนี้เป็นการเก็บจากจารึกซึ่งเป็นเรื่องเกี่ยวกับศาสนา และประวัติศาสตร์เป็นสำคัญ 
ดังน้ันจึงอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม ครอก ได้ดังน้ี 
สุโขทัย [+ลักษณนาม][+แสดงการรวมกลุ่มของการเกิด][+สัตว์][+มนุษย์]    
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+แสดงการรวมกลุ่มของการเกิด][+สัตว์] 
 
3.คำลักษณนามบอกสัณฐาน   
 คือคำลักษณนามท่ีบอกลักษณะ รูปร่าง ขนาด ของนามน้ันไว้อย่างชัดเจน เพ่ือเป็นที่สังเกตได้
โดยง่ายเวลานำไปใช้เก่ียวกับความหมาย ตลอดจนบอกความแตกต่างกับคำลักษณนามประเภทอื่นๆ ซึ่ง
มีลักษณะตามคำนามแต่ละชนิดน้ันๆ คำลักษณนามประเภทน้ีในจารึกสุโขทัยพบที่ใช้แตกต่างกับปัจจุบัน
อยู่ทั้งสิ้น 2 คำ ดังน้ี 
 ดวง คำลักษณนามคำนี้พบว่ามีการใช้อยู ่กับสองสิ่งด้วยกันคือดอกไม้เงินดอกไม้ทอง และ
สิ่งของเครื่องใช้ถวายแก่พระสงฆ์ที่มีสัณฐานกลม ซึ่งคำว่า ดวง ใน Royal Institute Dictionary, 2554 
BE. (2013) ได้ให้ความหมายว่าเป็นคำเรียกสิ่งที่มีลักษณะเป็นรูปกลมๆ หรือเป็นวงๆ เช่น ดวงไฟหน่ึง
ดวง ดวงดาวหน่ึงดวง ดวงวิญญาณหน่ึงดวง ดวงตราไปรษณียากรหน่ึงดวง(ขยายความหมายมาจากดวง
ตราในอดีตที่มีสัณฐานกลม) ซึ่งเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบกับลักษณนาม ดวง ที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยจะ
เห็นได้ว่า ดวง ยังคงมีความหมายหลักหมายถึงสิ่งที่มีสัณฐานกลมเหมือนในปัจจุบัน แต่ในปัจจุบันไม่ใช้
คำลักษณนาม ดวง กับดอกไม้เงินดอกไม้ทองและสิ่งของต่างๆที่ถวายแก่พระสงฆ์แล้ว โดยดอกไม้ใน
ปัจจุบันจะใช้คำลักษณนามว่า ดอก ช่อ หรือพวง (Classifiers: The Royal Institute, 2008) และ
สิ ่งของเครื ่องใช้ต่างๆที่ถวายแก่พระสงฆ์และมีสัณฐานกลมมักนิยมใช้ลักษณนามว่า ลูก หรือ  ใบ    
(Classifiers: The Royal Institute, 2008) ตัวอย่างการใช้คำลักษณนามดวงในจารึกสุโขทัย  เช่น 
 - “..แลข้าวตอกดอกไม้เงินห้าดวงดอกไม้ทองห้าดวง” (จารึกป้านางเมาะ ด้านที่ 2) 
 - “ บาตรทองเหลืองดวงหน่ึง ค่าตำลึงหน่ึง” (จารึกวัดเขมา ด้านที่ 1) 
 - “ ลางพานเทศดวงหน่ึง หน้าศอกสี่น้ิว ค่าสองตำลึง ถ้วยโคมลายดวงหน่ึง ถ้วยบริพันเล็กสิบ
ดวง” (จารึกวัดเขมา ด้านที่ 1) 
 จากตัวอย่างดังกล่าวเบื้องต้นเราอาจเห็นร่องรอยของการใช้คำว่า ดวง กับดอกไม้ในคำประสม
ของไทย เช่น ดอกดวง  ซึ่งสนับสนุนให้เห็นว่าในอดีตคนไทยมีมโนทัศน์ในการมองดอกไม้ว่ามีสัณฐาน
กลม จากเบื้องต้นจึงอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม ดวง ได้ดังน้ี 
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สุโขทัย  [+ลักษณนาม][+สิ่งที่มีสัณฐานกลม][+ดอกไม้][+สิ่งของเครื่องใช้ที่ถวายแก่พระสงฆ์] 
ปัจจุบัน   [+ลักษณนาม][+สิ่งที่มีสัณฐานกลม] 
 ลูก พบว่าในจารึกสุโขทัยมีการนำคำลักษณนาม ลูก มาใช้กับ พระศรีรัตนมหาธาตุ ซึ่ง ลูก น้ี 
Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้ความหมายว่า หมายถึงลักษณนามใช้กับผลไม้
หรือสิ่งที่มีรูปกลมๆ หรือยาวๆ หรือคล้ายคลึง เช่น มะม่วง 5 ลูก แป้งข้าวหมาก 3 ลูก ซึ่งหากดูสัณฐาน
ของพระศรีรัตนมหาธาตุน้ันก็จะมีลักษณะเป็นสิ่งที่มีรูปกลมๆ หรือคล้ายคลึง จึงอาจอธิบายได้ว่าในสมัย
สุโขทัยดูจากสัณฐานของพระศรีรัตนมหาธาตุจึงใช้คำลักษณนามว่า ลูก แต่ในปัจจุบันพบว่าพระศรีรัตน 
มหาธาตุจะใช้คำลักษณนามว่า องค์ (Classifiers: The Royal Institute, 2008) การใช้คำลักษณนาม
ลูก กับพระศรีรัตนมหาธาตุในจารึกสุโขทัย เช่น 
 -“ยังเอาพระศรีรัตนมหาธาตุสองลูกแต่สีหลมาประดิษฐานที่น้ันโสด” (จารึกวัดศรีชุม ด้านที่2) 
 จากเบื้องต้นจึงอาจแสดงอรรถลักษณ์ของลักษณนาม ลูก ได้ดังน้ี 
สุโขทัย [+ลักษณนาม][+ใช้แก่ลูกไม้หรือสิ่งที่มีรูปกลมๆ หรือยาวๆ][+พระศรีรัตนมหาธาตุ]  
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+ใช้แก่ลูกไม้หรือสิ่งที่มีรูปกลมๆ หรือยาวๆ]  
4. คำลักษณนามบอกจำนวนและมาตราวัด   
 คือคำลักษณนามที่บอกลักษณะจำนวน มาตรา และปริมาณของคำนามนั้นๆ โดยในจารึก
สุโขทัยนั้นสามารถแบ่งคำลักษณนามในกลุ่มนี ้ได้ออกเป็น 4 ลักษณะด้วยกันคือคำลักษณนามบอก
ช่วงเวลา คำลักษณนามบอกมาตราเงิน คำลักษณนามบอกมาตรการชั่งหรือตวง และคำลักษณนามบอก
มาตราวัด 
 4.1 คำลักษณนามบอกช่วงเวลา เป็นคำลักษณนามที่มีหน้าที่บอกจำนวนช่วงเวลาของ
คำนามน้ันๆ ซึ่งในจารึกสุโขทัยพบว่ามีการใช้ต่างกับในปัจจุบันทั้งสิ้น 2 คำดังน้ี 
 คาบ ในสมัยสุโขทัยมักนิยมใช้คำลักษณนามคำนี้ในการบอกการนับเป็นจำนวนครั้งเกี่ยวขอ้ง
กับเวลา ซึ่ง Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้ให้ความหมายว่า ครั้ง หน ระยะเวลา
เวียนรอบ หรือช่วงเวลา ซึ่งการใช้ลักษณนามท่ีเก่ียวข้องกับระยะเวลา หรือช่วงเวลาน้ีในปัจจุบันนิยมใช้
คำว่า ครั้ง หรือ หน มากกว่าเช่น ทำบุญสองหน ทานข้าวสามครั้ง ส่วนคำว่า คาบ ในปัจจุบันพบว่ามีการ
ใช้ในการเรียกช่วงเวลาในการเรียน และยังพบการใช้อยู ่ในภาษาถิ ่นในปัจจุบัน ตัวอย่างการใช้        
ลักษณนาม คาบ ในจารึกสุโขทัย เช่น 
 - “จึงโอยทานบิณฑิบาตร โอยทานบ่มิขาดสักวัน โอย..สิบห้าคาบ และ...มักฉันทุกวันดังอั้น”  
(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1) 
 - “จึงให้ไปบำบวงสรวงอาราธนาอัญเชิญพระมหาเถรเป็นเจ้าด้วยเคารพหนักหนาคาบหน่ึง
โสด” (จารึกวัดพระยืน  ด้านที่ 1)  
 จากลักษณะดังกล่าวเบื้องต้นจึงอาจสรุปอรรถลักษณ์ของลักษณนาม คาบ ได้ดังน้ี 
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สุโขทัย [+ลักษณนาม][+ครั้ง หน ระยะเวลาเวียนรอบ ช่วงเวลา]    
ปัจจุบัน  [+ลักษณนาม][+ครั้ง หน ระยะเวลาเวียนรอบ ช่วงเวลา][+ช่วงเวลาในการเรียน][ภาษาถ่ิน] 
 เข้า ในจารึกสุโขทัยพบว่ามีการใช้คำว่า เข้า เป็นลักษณนามซึ่งมีความหมายตาม  Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ว่าหมายถึงขวบ ปี ซึ่งคำลักษณนามน้ีไม่ปรากฏว่ามีการใช้ใน
ปัจจุบัน โดยในปัจจุบันนิยมใช้คำว่า ปี แสดงช่วงเวลาในการที่โลกโคจรรอบดวงอาทิตย์ครบหนึ่งรอบ 
(Classifiers: The Royal Institute, 2008) 
 จากการศึกษาจารึกสมัยสุโขทัยยังปรากฏว่ามีการใช้คำลักษณนาม ปี ควบคู่กันกับการใช้คำ
ลักษณนามเข้าด้วยเช่นกัน แสดงให้เห็นถึงมโนทัศน์ในการเลือกใช้คำของคนในช่วงสมัยสุโขทัยที่ไม่ได้มี
การกำหนดการใช้คำลักษณนามประกอบนามวลีอย่างเคร่งครัดมากนัก ตัวอย่างการใช้ลักษณนาม เข้า 
ในจารึกสุโขทัย  เช่น 
 - “ก่อพระเจดีย์เหนือหกเข้าจึ่งแล้ว” (จารึกพ่อขุนรามคำแหง  ด้านที่ 4 ) 
 - “พอได้สองเข้า ท่านเป็นเจ้าให้ฉลองในสองปีน้ันสามคาบ” (จารึกวัดพระยืน ด้านที ่2 ) 
 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่าจารึกสมัยสุโขทัยมีการใช้คำลักษณนาม ปี ควบคู่กันกับการใช้คำ
ลักษณนาม เข้า ด้วยเช่นกัน 
 ดังนั้นจึงอาจสรุปอรรถลักษณ์ของคำลักษณนามที่แสดงช่วงเวลาในการที่โลกโคจรรอบดวง
อาทิตย์ครบหน่ึงรอบในสองช่วงสมัยได้ดังน้ี 
สุโขทัย เข้า/ปี [+ลักษณนาม][+ขวบ ปี][+เวลาชั่วโลกโคจรรอบดวงอาทิตย์ครั้ง]                     
ปัจจุบัน  ปี [+ลักษณนาม][+เวลาชั่วโลกโคจรรอบดวงอาทิตย์ครั้ง] 
 4.2 คำลักษณนามบอกมาตราเงิน เป็นคำลักษณนามท่ีมีหน้าท่ีบอกปริมาณมูลค่าของคำนาม
นั้นๆ ซึ่งในจารึกสุโขทัยพบว่ามีการใช้คำลักษณนามบอกมาตราเงินซึ่งมีความแตกต่างกับในปัจจุบัน 
ทั้งสิ้น 2 คำคือ เบี้ย และตำลึง ดังน้ี 
 เบี้ย เป็นมาตราเงินในสมัยสุโขทัย ตาม Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้
อธิบายไว้ว่า เบี้ย คือเปลือกหอยเบี้ยชนิดที่คนโบราณใช้เป็นวัตถุกลางสำหรับซื้อขายสิ่งของมีอัตรา 100 
เบี้ย เท่ากับ 1 อัฐ (มีค่าเท่ากับสตางค์ครึ่ง) ซึ่งมาตราวัดเงินโดยใช้ลักษณนามนี้ไม่ปรากฏใช้ในปจัจุบัน 
เนื่องจากในปัจจุบันไม่ได้นำเบี้ยมาใช้ในการแลกเปลี่ยนแล้วคำลักษณนามคำนี้จึงหายไป แต่ยังพบวา่มี
การนำมาใช้เป็นคำประสมในปัจจุบัน เช่น เบี้ยประชุม เบี้ยประกัน เป็นต้น การใช้คำลักษณนามเบี้ยใน
จารึกสุโขทัย เช่น 
 - “เผือทั้งสองซื้อทองห้าร้อยเบี้ยใส่หน้าพระเจ้า” (จารึกวัดหินต้ัง ) 
 ตำลึง เป็นลักษณนามแสดงมาตราเงินทำหน้าที่บอกมูลค่าของคำนามในสมัยสุโขทัยซึ่งไม่
ปรากฏมีในปัจจุบัน Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายไว้ว่า ตำลึง เป็นมาตรา
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เงินที่มีอัตรา 4 บาท เท่ากับ 1 ตำลึง ซึ่งการกำหนดอัตราค่าเงินดังกล่าวถูกยกเลิกการใช้แล้วในปัจจุบัน 
การใช้คำลักษณนาม ตำลึง เพ่ือบอกมาตราเงินในจารึกสุโขทัย เช่น 
 - “ฆ้องดวงหน่ึงดำ หน้าศอกหน่ึง ค่าสองตำลึง” (จารึกวัดเขมา  ด้านที่ 1 ) 
 จากลักษณะของคำลักษณนามที่ใช้ประกอบคำนามเพ่ือบอกมาตราเงินทั้งสองจะเห็นได้ว่าคำ
ลักษณนามที่มีความแตกต่างจากในปัจจุบัน ล้วนเกิดจากความแตกต่างในการดำเนินชีวิตของคนในแต่
ละช่วงสมัยน่ันเอง 
 4.3 คำลักษณนามบอกมาตราการชั่งหรือตวง เป็นคำลักษณนามที่มีหน้าท่ีบอกปริมาณของ
คำนามนั้นๆ โดยการใช้ภาชนะในการรองรับเป็นตัววัด ซึ ่งในจารึกสุโขทัยพบว่ามีการใช้ต่างกับใน
ปัจจุบันทั้งสิ้น 3 คำดังน้ี 
 ตำลึง ลักษณนามคำน้ีนอกจากจะทำหน้าท่ีเป็นลักษณนามบอกมาตราเงินในจารึกสมัยสุโขทัย
แล้วยังทำหน้าที่ในการบอกมาตรการชั ่งของนามวลีในสมัยนั้นอีกด้วย Royal Institute Dictionary, 
2554 BE. (2013) ได้อธิบายไว้ว่า ตำลึง เป็นชื่อมาตราชั่งสำหรับกำหนดน้ำหนักเท่ากับเงินหนัก 4 บาท 
หรือ 60 กรัม ซึ่งเงินในสมัยสุโขทัยคือเงินที่เรียกว่า พดด้วง คือการนำโลหะเงินมาหลอมเป็นเงินพดด้วง 
ผลิตด้วยมือ มีเตาหลอม และตอกตราประทับ (Theebutra, 1992) จึงทำให้เงินหน่ึงตำลึงสามารถนำมา
เป็นมาตราในการชั่งวัดได้ ตังอย่างการใช้คำลักษณนาม ตำลึง ในการบอกการชั่ง เช่น 
 - “แต่ฝูงเขียนผู้พิเศษไซร้ให้ทองถ้วนตำลึง เงินทั้งก้อน วัวทั้งคู่” (จารึกวัดช้างล้อม ด้านที่  3 ) 
 ชั่ง  เป็นลักษณนามแสดงมาตราชั่งในสมัยสุโขทัยซึ่งไม่ปรากฏมีในปัจจุบัน Royal Institute 
Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายไว้ว่า ชั่ง เป็นมาตราชั่ง ที่มีอัตรา 20 ตำลึง เท่ากับ 1 ชั่ง หรือ
มีน้ำหนักเท่ากับ 1,200 กรัม การใช้คำลักษณนาม ชั่ง ในจารึกสุโขทัย เช่น 
 - “กังสะดาลลูกหน่ึง หนักสองช่ัง ค่าหกสลึง”(จารึกวัดเขมา ด้านที่ 1) 
 สัด เป็นลักษณนามท่ีแสดงมาตราตวงในสมัยสุโขทัยซึ่งไม่ปรากฏมีในปัจจุบัน Royal Institute 
Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายไว้ว่า สัด เป็นชื่อมาตราตวงโบราณ 25 ทะนาน เป็น 1 สัด มี
อัตราเท่ากับ 1 ถัง หรือ 20 ลิตร ในปัจจุบัน การใช้คำลักษณนาม สัด ในจารึกสุโขทัย เช่น 
 - “อยู่มาพระมหาเถรธแต่งนาไว้กับมหาเจดีย์ 40 บ้าน...เจ้าสามาเณรห้าสัด เจ้าภิกษุสิบสัด”
(จารึกวัดสรศักด์ิ  ด้านที่ 1) 
 จากตัวอย่างข้างต้นเราอาจเห็นร่องรอยของการใช้คำว่า สัด ในการแสดงปริมาณของไทยดัง
ปรากฏในคำซ้อนได้แก่ สัดส่วน น่ันเอง 
 4.4 คำลักษณนามบอกมาตราวัด เป็นคำลักษณนามท่ีมีหน้าท่ีบอกขนาด ปริมาณของคำนาม
น้ันๆ โดยใช้เครื่องมือเป็นตัววัด ซึ่งในจารึกสุโขทัยพบว่ามีการใช้ต่างกับในปัจจุบันทั้งสิ้น 2 คำดังน้ี 
 ชั้นฉาย/ฝ่าตีน  เป็นลักษณนามแสดงมาตราวัดในสมัยสุโขทัยซึ ่งไม่ปรากฏมีในปัจจุบัน  
Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายไว้ว่า ชั้นฉาย เป็นชื่อหน่วยในมาตราวัดเวลา
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ในสมัยโบราณ วัดโดยอาศัยการวัดเงาของตัวคนที่เกิดจากแสงแดดด้วยระยะความยาวของฝ่าเท้าของ
บุคคลนั้น ตอนเช้าหรือเย็นเงาจะทอดยาว และตอนเที่ยงเงาจะสั้นที่สุดหรืออาจไม่มีเลย เงาจะเปลี่ยน
สั้นยาวได้จากเดือนหน่ึงไปสู่อีกเดือนหน่ึง, เงายาว 1 ฝ่าเท้า เรียกว่า 1 ชั้นฉาย สามารถเทียบเวลาได้ ถ้า
เป็นตอนเช้าเท่ากับ 11.45 นาฬิกา ถ้าเป็นตอนบ่ายเท่ากับ 12.15 นาฬิกา การใช้คำลักษณนาม ชั้นฉาย 
ในจารึกสุโขทัย เช่น 
 - “แสงจรัสโอภาแลประหลาดควรแลว่ามีฉัพพรรณรังสีเหลือง แดง ดำ เขียว ขาว ภาวจรัส  
ส่องในโลกธาตุทุกแห่ง ปาฏิหาริย์แต่แดดอุ่นเถิงสองชั้นฉาย”  (จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 2) 
 นอกจากนี้ยังพบคำว่า ฝ่าตีน ซึ่งน่าจะมีความหมายในการสังเกตเวลาเช่นเดียวกับคำว่า      
ชั้นฉาย คือการเอาเท้าวัดเงาของตัวคนที่ยืนกลางแดดเช่นกัน การใช้คำลักษณนาม ฝ่าตีน  ไม่ปรากฏ
ความหมายในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานแต่ก็อาจอนุมานได้จากรูปประโยคว่าคือลักษณนาม
บอกมาตราวัดเช่นเดียวกับชั้นฉาย ซึ่งสามารถแสดงตัวอย่างได้ ดังน้ี 
 - “ดูฉายาเมื่อตะวันข้ึนสิบห้าฝ่าตีนได้จิตรฤกษ์” (จารึกวัดพระยืน ด้านที่ 2) 
5. ลักษณนามบอกอาการ  
 คือคำลักษณนามท่ีบอกลักษณะอาการของการกระทำของคำนามน้ันๆ รวมการกระทำทั้งทาง
กาย อากัปกิริยาโดยทางตรง ทางอ้อม เพ่ือให้ทราบว่าคำลักษณนามประเภทน้ีเมื่อนำไปใช้ขยายคำนาม
แล้วจะทำให้มีความหมายชัดเจนยิ ่งขึ ้น สะดวกแก่การทำความเข้าใจ ซึ ่งในจารึกสุโขทัยพบคำ       
ลักษณนามประเภทน้ีที่มีการใช้ต่างอยู่บ้างกับในปัจจุบันเพียง 1 คำ  คือ 
 อ้อม เป็นคำลักษณนามที่แสดงอาการของการใช้แขนทั้งสองข้างโอบ รอบ ตีวงโค้ง ตาม
ลักษณะของคำนามน้ันๆ ซึ่งคำลักษณนาม อ้อม น้ีปัจจุบันนิยมใช้คำว่า คนโอบ แทนเน่ืองจากใน Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) ได้อธิบายความหมายของคำว่า คนโอบ ว่าหมายถึงขนาดของ
ของกลมเช่นเสา ต้นไม้ ที่วัดโดยรอบโดยวิธีใช้แขนทั้ง 2 ข้างโอบ เช่น เสาขนาด 2 คนโอบ ต้นไม้ขนาด 4 
คนโอบ ซึ ่งจะเห็นได้ว่า คนโอบ มีล ักษณะเหมือนคำลักษณนาม อ้อม และใน  Royal Institute 
Dictionary, 2554 BE. (2013) ยังได้อธิบายความหมายของคำว่า อ้อม ว่าหมายถึง คนโอบ อีกด้วย การ
ใช้คำลักษณนาม อ้อม ในจารึกสุโขทัยเช่น 
 -“ไม้เหนือพระธาตุหลวงไซร้สองอ้อมสามอ้อม”  (จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 2) 
 จากเบื้องต้นอาจแสดงอรรถลักษณ์ของคำลักษณนามบอกอาการของการใช้แขนทั้งสองข้าง
โอบ รอบ ตีวงโค้ง ตามลักษณะของคำนาม ในสองช่วงสมัยได้ดังน้ี 
สุโขทัย อ้อม [+ลักษณนาม][+ใช้ในการเรียกการใช้แขนวัดขนาด]                      
ปัจจุบัน  คนโอบ   [+ลักษณนาม][+ใช้ในการเรียกการใช้แขนวัดขนาด] 
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6. คำลักษณนามซ้ำชื่อ 
 คือคำลักษณนามท่ีนำคำนามมาเป็นคำลักษณนามอีกทีหน่ึง คำลักษณนามประเภทน้ีทำหน้าที่
ขยายตัวเอง เป็นการเน้นคำเดิมน้ันให้มีความหมายชัดเจนย่ิงข้ึนเช่น ประเทศสองประเทศ จากการศึกษา
พบลักษณนามซ้ำชื่อในจารึกสุโขทัยทั้งรูปแบบการซ้ำทั้งหมด และการซ้ำเพียงบางส่วน คำลักษณนามซ้ำ
ชื่อที่พบในจารึกสุโขทัยที่แตกต่างกับในปัจจุบันพบว่ามีอยู่เพียง 1 คำและเป็นคำลักษณนามซ้ำชื่อแบบ
บางส่วนคือคำว่า การ 
 การ  พบว่ามีการใช้คำลักษณนามน้ีซ้ำชื่อคำนามท่ีมันขยาย เพ่ือบ่งถึงสิ่งหรือเรื่องที่ทำ โดยซ้ำ
เพียงบางส่วนเท่านั้น ซึ่งคำลักษณนาม การ นี้ ปัจจุบันนิยมใช้คำลักษณนาม งาน มาแทนที่และไม่
ปรากฏการใช้คำว่า การ เป็นคำลักษณนาม (Classifiers: The Royal Institute, 2008) ซึ ่ง งาน มี
ความหมายหมายถึง สิ่งหรือกิจกรรมที่ทำ ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานยังได้กล่าวว่า งาน มัก
ใช้เข้าคู่กับคำ การ เช่น การงาน (Royal Institute Dictionary, 2554 BE. 2013) คำลักษณนาม การ ท่ี
พบในจารึกสุโขทัย ได้แก่ 
 -“ตนกูกระทำการบุญสมภารวันเดียวย่ีสิบแปดการ”(จารึกวัดศรีชุม  ด้านที่ 2) 
 จากเบื้องต้นอาจแสดงอรรถลักษณ์ของคำลักษณนาม  การ ในสองช่วงสมัยได้ดังน้ี 
สุโขทัย   [+ลักษณนาม][+งาน สิ่งหรือเรื่องที่ทำ]                       
ปัจจุบัน    [+ลักษณนาม][+สิ่งหรือกิจกรรมที่ทำ] 
 

สรุปผลการวิจัย 
 จากการศึกษาคำลักษณนามท่ีปรากฏในจารึกสุโขทัยพบการใช้คำลักษณนามทั้งสิ้น 78 คำ และ
พบการใช้คำลักษณนามท่ีมีความแตกต่างกับในปัจจุบันทั้งสิ้น 22 คำ ซึ่งอาจสรุปได้ดังน้ี 
 1. คำลักษณนามบอกชนิด จากการศึกษาในครั้งน้ีพบว่าคำลักษณนามบอกชนิดที่ใช้ในช่วงสมัย
สุโขทัยมีความแตกต่างกับในปัจจุบัน ในช่วงสมัยสุโขทัยคำลักษณนามบอกชนิดทั่วไปจะแสดงลักษณะ
ของคำลักษณนามที่ปรากฏใช้กับคำนามได้อย่างหลากหลายโดยไม่แสดงการแบ่งหมวดหมู่หรือจัด
ประเภทของคำนามอย่างชัดเจน ซึ่งเมื่อปรากฏใช้ในช่วงสมัยปัจจุบันยังคงปรากฏใช้ร่วมกับคำนามอยู่
เป็นจำนวนมากแต่จะมีข้อจำกัดในการใช้เพ่ิมมากข้ึน และมโนทัศน์ในการใช้คำเหล่าน้ันเปลี่ยนแปลงไป 
โดยพบทั้งสิ้น 3 คำได้แก่คำว่า อัน ตน และตัว ส่วนคำลักษณนามบอกชนิดที่ใช้เฉพาะจะไม่ปรากฏการ
ใช้ในช่วงสมัยปัจจุบันโดยพบทั้งสิ้น 2 คำได้แก่คำว่า ฉัน และ คลวง 
 2. คำลักษณนามบอกหมวดหมู่ มีลักษณะเช่นเดียวกับคำลักษณนามบอกชนิดกล่าวคือมีข้อจำกัด
ในการใช้มากข้ึน และมโนทัศน์ในการใช้คำเปลี่ยนแปลงไปในปัจจุบัน พบทั้งสิ้น 2 คำได้แก่คำว่า ฝูง และ 
ครอก ทั้งสองคำปัจจุบันไม่นิยมใช้กับมนุษย์ พืช หรือสิ่งของและมักใช้กับสัตว์หรืออมนุษย์ เมื่อนำมาใช้
กับมนุษย์จะสื่อความในการแสดงความไม่สุภาพ แต่ยังคงปรากฏร่องรอยการใช้กับมนุษย์ในคำประสมใน
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ปัจจุบันเช่น ฝูงชน นอกจากนี้ยังพบว่าคำลักษณนามบอกหมวดหมู่บางคำไม่ปรากฏใช้ในปัจจุบันพบ
ทั้งสิ้น 2 คำได้แก่คำว่า ขอก และปลาก 
 3. คำลักษณนามบอกสัณฐาน ในการศึกษาครั้งน้ีพบคำลักษณนามบอกสัณฐานที่ปรากฏการใช้
ต่างจากในปัจจุบันจำนวน 2 คำ คือว่า ดวง และ ลูก ซึ่งทั้งสองคำแสดงอรรถลักษณ์หมายถึงสิ ่งที่มี
สัณฐานกลม โดยในช่วงสมัยสุโขทัยสามารถปรากฏกับคำนามได้อย่างหลากหลายมากกว่า นอกจากน้ียัง
พบว่ามีการใช้คำลักษณนาม ลูก แทนคำลักษณนามว่า ดวง ในสิ่งที่มีสัณฐานกลมในปัจจุบัน (Royal 
Institute Dictionary, 2554 BE. 2013) 
 4. คำลักษณนามบอกจำนวนและมาตราวัด แบ่งเป็น1)คำลักษณนามบอกช่วงเวลาพบ 2 คำคือ 
คาบ และเข้า 2)คำลักษณนามบอกมาตราเงินพบ 2 คำคือ เบี ้ย และตำลึง 3)คำลักษณนามบอก
มาตราการชั่งหรือตวงพบ 3 คำคือ ตำลึง ชั่ง และสัด และ 4)คำลักษณนามบอกมาตราวัดพบ 2 คำคือ 
ชั้นฉาย และฝ่าตีน การศึกษาครั้งน้ีพบว่าคำลักษณนามกลุ่มน้ีเป็นคำลักษณนามท่ีมีความแตกต่างในการ
ใช้กับช่วงสมัยปัจจุบันมากที่สุด โดยพบว่าทุกคำไม่ปรากฏการใช้ในปัจจุบัน เนื ่องจากสภาพสังคม 
วัฒนธรรม และเทคโนโลยีที่เปลี่ยนแปลงไปทำให้คำลักษณนามในกลุ่มน้ีเปลี่ยนแปลงไปด้วย 
 5. คำลักษณนามบอกอาการ ในการศึกษาครั้งน้ีพบคำลักษณนามที่มคีวามแตกต่างกับในปัจจุบัน 
1 คำคือ อ้อม โดยพบว่ามีการใช้คำลักษณนามน้ีในการแสดงอาการในการวัดขนาดของของกลมเช่น เสา 
ต้นไม้ โดยการใช้แขนโอบรอบ ซึ ่งในปัจจุบันเปลี ่ยนมาใช้คำว่า คนโอบ แทน (Royal Institute 
Dictionary, 2554 BE. 2013) 
 6. คำลักษณนามซ้ำชื่อ ในการศึกษาครั้งน้ีพบคำลักษณนามที่แตกต่างกับในปัจจุบันเพียง 1 คำ
คือ การ คำลักษณนาม การ น้ี ปัจจุบันนิยมใช้คำลักษณนาม งาน มาแทนที่ และไม่ปรากฏการใช้คำว่า 
การ ในหน้าท่ีของคำลักษณนามในปัจจุบัน (Classifiers: The Royal Institute, 2008) 
อภิปรายผลการวิจัย 
 การศึกษาความแตกต่างของคำลักษณนามที่ปรากฏในช่วงสมัยสุโขทัยกับที่ใช้ในปัจจุบัน ความ
แตกต่างที่เกิดขึ้นสามารถสะท้อนให้เห็นถึงการรับรู้ การเข้าใจโลก ตลอดจนประสบการณ์ในด้านต่างๆ 
ของคนในทั้งสองช่วงสมัย โดยอาจสรุปเป็นประเด็นได้ดังน้ี 
 1. คำลักษณนามในสมัยสุโขทัยถูกทำให้มีความหมายแคบเข้าในการใช้เป็นคำลักษณนามใน
ปัจจุบัน ซึ่งการใช้คำลักษณนามในสมัยสุโขทัยมักใช้โดยไม่จำกัด หรือไม่แยกประเภทของคำนามที่
ต้องการขยาย จึงทำให้คำลักษณนามในสมัยสุโขทัยสามารถปรากฏกับคำนามได้มากกว่าในสมัยปัจจุบัน 
การใช้คำลักษณนามในสมัยสุโขทัยนั้นมักสื่อให้เห็นถึงการไม่คำนึงถึงการแบ่งชั้นทางสังคม การแบ่ง
หมวดหมู่หรือจัดประเภทของคำนาม เช่น การใช้คำลักษณนาม อัน ซึ่งมีอยู่เป็นจำนวนมากในจารึก
สุโขทัย Wongpukdie (1984) กล่าวว่า คำลักษณนาม อัน ใช้ในสมัยสุโขทัยมากกว่าสมัยปัจจุบันโดย
พบว่าคำลักษณนามเหล่านี ้ได้มีวงความหมายที่กว้างกว่าในปัจจุบัน ซึ ่งสอดคล้องกับ Meesri & 
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Wongwattana (2020) ที่ได้กล่าวว่าคำว่า อัน ในหน้าท่ีลักษณนามในสมัยสุโขทัยน้ันปรากฏกับนามวลีได้
อย่างหลากหลาย โดยครอบคลุมสรรพสิ่งทั้งที่เป็นรูปธรรมและนามธรรมซึ่งไม่สามารถระบุความหมาย
ให้ชัดเจนลงไปได้ คำลัษณนามในสมัยสุโขทัยมีการใช้กับคำนามอย่างหลากหลายกว้างขวางมากกว่าใน
ปัจจุบัน ในประเด็นน้ี Khanitthanan (1976) ได้เสนอความคิดเห็นว่า คำว่า อัน ใช้ได้กับคำนามมากจน
ไม่อาจจำกัดลักษณนามได้ ที่จริงแล้วน่าจะเรียกว่าคำช่วยนับมากกว่าคำลักษณนามเพราะไม่ได้บ่ง
ลักษณะอะไรของคำนามเลย แต่เมื่อเกิดความต้องการคำช่วยนับหรือคำลักษณนามข้ึนในภาษาไทย คำ
ลักษณนาม อัน ก็ถูกนำมาใช้เพ่ือสนองความต้องการน้ัน เพราะ อัน มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับคำนามมา
ตลอด จากงานวิจัยทั้งหมดเบื้องต้นอาจสรุปได้ว่าการรับรู้ และเข้าใจในสิ่งต่างๆของคนในสมัยสุโขทัย
ไม่ได้ให้ความสำคัญกับลักษณะของคำนามที่ต้องการขยาย เพียงแต่ใช้คำนามเหล่านั้นเนื่องจากระบบ
ภาษาไทย เมื่อมีการใช้คำบอกจำนวนก็มักจำเป็นจะต้องมีคำช่วยนับปรากฏร่วมด้วยทุกครั้ง ทำให้คำ
ลักษณนามหลายคำสามารถปรากฏร่วมกับคำนามได้มากกว่าในปัจจุบัน นอกจากคำลักษณนาม อัน แล้ว คำ
ลักษณนามที่มีความแตกต่างกับปัจจุบันคำอื่นๆ เช่น ครอก ตัว ตน ฝูงฯ ก็น่าจะมีลักษณะดังที่ได้กล่าวไว้ใน
เบื้องต้น ซึ่งคำลักษณนามกลุ่มดังกล่าวเมื่อถูกนำมาใช้ในปัจจุบันได้ถูกทำให้มีความหมายแคบเข้าโดยมี
การจำกัดการใช้เฉพาะกับคำนามบางประเภทหรือบางคำเท่าน้ันตามที่มีหลักฐานปรากฏในการอธิบาย
ความหมายของคำใน Royal Institute Dictionary, 2554 BE. (2013) และ Classifiers: The Royal 
Institute (2008) และยังพบว่าคำลักษณนามที่มีความหมายแคบเข้าเหล่าน้ีบางคำพบร่องรอยของการ
เป็นคำลักษณนามปรากฏอยู่ในคำประสมในปัจจุบัน เช่น ฝูงคน ดวงดอก เป็นต้น   
 2. คำลักษณนามที่ปรากฏในจารึกสุโขทัยบางคำไม่ปรากฏใช้ในปัจจุบัน บางคำเกิดการใช้คำ
ลักษณนามอื่นแทนที่ ซึ่งคำลักษณนามเหล่านั้นเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นเฉพาะในช่วงยุคสมัย สะท้อนให้เห็นถึง
ระบบคิดของคนในช่วงสมัยน้ันที่มีต่อสิ่งที่ได้สัมผัส นอกจากน้ีการติดต่อสื่อสารกับต่างประเทศ การรับ
วัฒนธรรมจากต่างชาติ ล้วนมีผลทำให้คำลักษณนามมีการเปลี่ยนแปลง Deepadung (1997) ได้กล่าว
ว่าในปัจจุบันการใช้คำลักษณนามได้ขยายวงกว้างออกไป ทั้งนี้เนื่องจากการติดต่อและรับวัฒนธรรม 
ตลอดจนเทคโนโลยีใหม่ๆ จากต่างประเทศเข้ามา   ทำให้เกิดการแปรของการใช้คำลักษณนามในสมัย
ปัจจุบันอยู่ 2 ลักษณะคือการแปรโดยการใช้คำอื่น หรือการสูญหายไปของคำลักษณนามตามระยะเวลา 
สอดคล้องกับ Palakornkul (1976) ที่ได้กล่าวว่าคำลักษณนามในอดีตบางคำหายไปในปัจจุบันเพราะมี
คนใช้น้อยและมีการใช้คำลักษณนามคำใหม่เข้ามาแทนที่จึงเกิดการแปรในการใช้คำลักษณนามตามมโน
ทัศน์หรือสิ่งแวดล้อมที่เปลี่ยนไป ปรากฏการณ์ดังกล่าวพบในการศึกษาครั้งน้ีเช่นกันเช่น คำว่า ชั้นฉาย
หรือฝ่าตีน เป็นมาตราวัดระยะเวลาท่ีวัดโดยอาศัยการวัดเงาของตัวคนด้วยระยะความยาวของฝ่าเท้าซึ่ง
ในช่วงสมัยสุโขทัยเครื่องมือต่างๆ ที่ใช้ในการบอกเวลาที่ชัดเจนยังไม่มีแต่เมื่อเวลาผ่านไปมีเครื่องมือใน
การบอกเวลาที่แน่นอนกว่ามโนทัศน์ในเรื่องเวลาจึงเปลี่ยนไป ทำให้คำลักษณนามดังกล่าวหายไปและ
เกิดการเปลี่ยนแปลงการใช้คำในปัจจุบัน หรือคำลักษณนามบอกมาตราการชั่งหรือตวงต่างๆ คำลักษณ
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นามบอกมาตราเงิน ซึ่งมีลักษณะวิธีการแตกต่างกับปัจจุบัน ทำให้คำลักษณนามเหล่าน้ันไม่ปรากฏใช้ใน
ปัจจุบันเช่น คำลักษณนาม ตำลึง ที่เคยใช้เป็นคำลักษณนามในการชั่งหรือตวง และบอกมาตราเงิน เมื่อ
มีเทคโนโลยีและวัฒนธรรมจากต่างประเทศเข้ามาทำให้มาตราการชั่งตวงและมาตราเงิน เปลี่ยนไป คำ
ลักษณนามดังกล่าวจึงสูญหายและมีการเปลี่ยนแปลงโดยการใช้คำลักษณนามอื่นมาแทนที่ตามสิ่งที ่เกิด
ในช่วงสมัยน้ันๆ เป็นต้น 
 ดังนั้นจึงอาจสรุปได้ว่าการใช้คำลักษณนามในภาษาไทยนั้นสามารถสะท้อนให้เห็นถึงมุมมอง 
ระบบคิดของคนไทยได้เป็นอย่างดี ดังจะเห็นได้จากคำลักษณนามที่มีการใช้แตกต่างกันในสองยุคสมัย 
การเลือกใช้คำลักษณนาม มุมมองในการมองคำนามนั้นๆ ในแต่ละช่วงสมัยล้วนแสดงให้เห็นมโนทัศน์
ของคนไทยที่มีต่อสิ่งต่างๆ ร่วมกัน โดยเป็นไปตามแต่สิ่งแวดล้อมที่พบเจอในช่วงสมัยน้ัน คำลักษณนาม
ในช่วงสมัยสุโขทัยมักสื่อให้เห็นถึงการไม่คำนึงถึงการแบ่งชนชั้น การไม่แบ่งหมวดหมู่ หรือจัดประเภท
ของคำนาม ซึ่งต่างจากการใช้คำลักษณนามในช่วงสมัยปัจจุบันที่คำนามมักต้องปรากฏร่วมกับคำลักษณนาม
อย่างจำเพาะมากกว่า และถึงแม้จะมีคำลักษณนามบางคำที่สามารถใช้ได้อย่างหลากหลายก็ยังมี
ข้อจำกัดในการเกิดร่วมกับคำนามมากกว่าในสมัยสุโขทัย ชี้ให้เห็นว่าปัจจุบันคนไทยเริ่มให้ความสำคัญใน
การแบ่งหมวดหมู่และจัดประเภทของคำนามมากข้ึน นอกจากน้ีการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมต่างๆ ก็
ส่งผลให้การใช้คำลักษณนามมีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น Jaturongkachoke (1995) กล่าวว่าการใช้คำ
ลักษณนามเป็นการใช้คำเพ่ือจำแนกคำนามออกจากกันตามระบบปริชานที่ต้ังอยู่บนพ้ืนฐานความรู้ทาง
วัฒนธรรมของมนุษย์ กล่าวคือระบบคำลักษณนามในภาษาไทยจะประกอบด้วยกลุ่มคำนามที่มาจาก
กระบวนการทางมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษา แต่การจำแนกคำนามด้วยคำลักษณนามน้ันก็มิได้เป็นการแยก
ประเภทของคำนามออกจากกันอย่างเด็ดขาด เนื่องจากคำนามบางคำสามารถใช้กับคำลักษณนามได้
มากกว่าหนึ่งคำ นอกจากนี้คำนามบางคำยังสามารถใช้คำลักษณนามร่วมกันได้โดยจะพบว่าคำนาม
ดังกล่าวมีความสัมพันธ์กันโดยอาจเชื่อมโยงกันในทางกายภาพหรือมีส่วนประกอบเช่นเดียวกัน ซึ่งการ
จำแนกคำนามน้ันมิได้เป็นเรื่องที่แตกต่างกันในแต่ละบุคคล หากแต่ผู้ใช้ภาษาทุกคนจะมีมโนทัศน์ร่วมกัน
ในเรื่องของการเรียกสิ่งหนึ่งโดยใช้อีกสิ่งหนึ ่ง โครงสร้างทางจินตภาพและระบบคิดซึ่งล้วนฝังอยู ่ใน
วัฒนธรรมโดยเจ้าของภาษาทุกคนจะเข้าใจไปในทางเดียวกัน ดังน้ันการใช้คำลักษณนามนอกจากจะเป็น
กระบวนการที่มีความสัมพันธ์กับระบบปริชานส่วนบุคคลแล้วยังมีความสัมพันธ์กับพ้ืนฐานทางวัฒนธรรม
ที่มีร่วมกันอีกด้วย ความแตกต่างของการใช้คำลักษณนามที่เกิดข้ึนในช่วงสมัยสุโขทัยและในปัจจุบันจึง
สามารถสะท้อนให้เห็นมโนทัศน์ของคนในสองช่วงสมัยที่แตกต่างกันไปด้วย 
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ข้อเสนอแนะ 
 1. ข้อเสนอแนะในการนำไปใช้ประโยชน์ 
      ผลที่ได้จากการศึกษาในครั ้งนี ้สามารถเพิ ่มพูนความรู ้ ความเข้าใจ เกี ่ยวกับการใช้คำ   
ลักษณนามในภาษาไทยในแต่ละช่วงสมัยให้มีความชัดเจนเพ่ิมมากข้ึน เพ่ือให้สามารถปรับประยุกต์ใช้ใน
การจัดการเรียนการสอนและการทำวิจัยในภาษาไทยให้กว้างขวางขึ้นได้ต่อไป นอกจากนี้อาจใช้คำ     
ลักษณนามในการสร้างสีสันให้กับงานเขียนด้วยการใช้คำลักษณนามให้แปลกใหม่โดยเปรียบเทียบกับสิ่ง
ที่มีลักษณะใกล้เคียงกันกับที่ผู้อ่านมีมโนทัศน์ร่วมกันเพ่ือดึงดูดความสนใจแก่ผู้พบเห็นได้ 
 
 2. ข้อเสนอแนะในการวิจัยครั้งต่อไป 
  2.1 ควรมีการศึกษาการใช้คำลักษณนามในภาษาโฆษณาออนไลน์ เนื ่องจากในปัจจุบัน
สังคมไทยรับเอาวัฒนธรรมจากต่างประเทศเข้ามาเป็นจำนวนมาก การใช้ภาษาในการโฆษณาพบว่ามี
การใช้คำลักษณนามท่ีน่าสนใจเกิดข้ึนมากมาย เช่น กล่องสุ่มอาร์ทอยป๊อบมาร์ทแบ่งขาย 380 บาทต่อ 
1 จุ่ม, ฟินไปกับบุฟเฟ่ต์ 1 อิ่ม 199 บาท เป็นต้น หากมีการศึกษารูปแบบการใช้คำลักษณนามในภาษา
โฆษณาอาจทำให้ได้แนวทางในการสร้างสรรค์ภาษาโฆษณาในอีกรูปแบบหนึ่ง 
  2.2 ควรมีการศึกษาการใช้คำลักษณนามในภาษาสนทนาของคนไทยในปัจจุบันโดย
เปรียบเทียบความแตกต่างกับคำลักษณนามที่ปรากฏในหนังสือ  Classifiers: The Royal Institute 
(2008) ถึงแม้ที่ผ่านมาจะมีผู้ศึกษาการใช้คำลักษณนามของผู้พูดในภาษาถ่ินต่างๆ หรือเปรียบเทียบการ
ใช้คำลักษณนามในแต่ละช่วงวัยไปบ้างแล้ว แต่ยังขาดการรวมรวบคำลักษณนามที่มีความแตกต่างจาก
หลักเกณฑ์ทางภาษาอย่างชัดเจนลงไป ทั้งน้ีเพ่ือศึกษามโนทัศน์ของผู้พูดในปัจจุบันว่ามีความเข้าใจในสิ่ง
รอบตัวและเกิดการเปลี่ยนแปลงการใช้คำลักษณนามในภาษาไทยไปในลักษณะใด 
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